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 افراد مسن از 
مصیبت ها هراس 

کمتری به دل راه 
مى دهند زیرا در گذشته 

با موارد متعددی مواجه 
شده و از پس شان 

برآمده اند. آنان 
مى دانند که مى توانند 

روی تاب و تحمل 
خودشان حساب کنند.

سالمندی موفق
دنیل جی. لویتین
مینا صفری
نشر نوین

 آثار نسل نواندیش جوان 
منابعی غنی برای اقتباس

ادبیات داستانى از متون کهن تا ادبیات معاصر 
منابــع قدرتمنــدی بــرای ارجاعــات ســینمایى 
اســت. بــا نگاهــى بــه تاریــخ ســینمای ایــران و 
جهان، مى تــوان دریافت که تعداد بى شــماری 
ادبیــات  از  اغلــب  تاریــخ ســینما  فیلم هــای  از 
اقتباس شــده و بین این دو مدیوم ارتباط وجود 
داشــته اســت. گاهى منبــع اقتباس آنقــدر غنى 
اســت کــه مجبوریم قــدری از بــال و پــر قصه را 
بزنیم مشــروط بر اینکه به روح اثر صدمه  جدی 
وارد نشــود. در واقــع رمــان بى کــم و کاســت و با 
تغییــرات جزئــى به فیلــم تبدیل  شــود. در نوع 
دوم اقتبــاس مجبوریم مواردی به رمــان اضافه کنیم تا منحنى های 
نمایشــى که مشخصاً در ســه پرده مى شناسیمش به آن اضافه شود. 

نوع سوم، اقتباس آزاد است. 
خــط کمرنگ یا محــوری از قصه را انتخاب مى کنیــم و به آن پر و 
بــال مى دهیــم البته با تعهد به ایــن که منبع اثر را ذکــر کنیم و آن را 
مال خود نکنیم. هر قصه ای به نوعى بچه نویسنده است. نباید بچه 
نویسنده را کشت. نباید آنقدر از اثر دور شویم که فقط از نام نویسنده 
و جریان تبلیغاتى آن سوء اســتفاده کنیم. وقتى با داســتان پرکششــى 
مواجــه هســتیم کــه قابلیــت تصویری شــدن دارد چرا نســبت به آن 
بى تفاوت باشیم و اصرار داشته باشیم که فیلمنامه ارژینال بنویسیم 

و خالق اثر خودمان باشیم. 

70 درصــد جمعیــت جامعه ما به رده ســنى رســیده که مى تواند 
مطالعــه داشــته باشــد امــا تیــراژ کتاب هــا نســبت به ایــن جمعیت 
ناامیــد کننده اســت. در چنین شــرایطى باید دید اساســاً چند درصد 
تهیه کنندگان و فیلمسازان سینمای کشورمان با کتاب دمخور هستند 
و ســراغ ادبیات مى روند تا داستان مورد علاقه خودشان را پیدا کنند. 
نســبت به گنجینه ادبى خودمان بى تفاوت نباشــیم. آثار نویسندگان 
جوان ما منابع بسیار غنى برای ارجاع سینمایى و اقتباس است. چرا 
که این نســل اغلبشان به روز هستند، با جامعه در ارتباط هستند، در 
بطن جامعه قرار دارند، به همه جا ســرک مى کشــند و نگاه تیزبینى 
دارند و با بینش خاص خود روابط انسانى و اجتماعى را زیر ذره بین 
دارنــد و از روزمرگــى مــردم درام هایى خلــق مى کنند که بســیار مؤثر 

است. همیشه مشتاق بودم که آثار نسل جوان را بخوانم. 
از ســوی دیگر در نســل جوان و علاقه مندان حوزه سینما هم نبوغ 
چشمگیری دیده مى شــود. با استناد به تجربه داوری جشنواره فیلم 
کوتــاه با اطمینان مى گویم نســل جوان خیلى پربار اســت، ســینما را 

خوب مى شناسد و در قصه نویسى فوق العاده است. 
آثار نســل نو فیلمســازان، متنوع است و متفاوت نگاه مى کنند. به 
هیچ وجه در پى الگوبرداری از سینماگران برجسته نیستند؛ امری که 

در دوره ای رایج شده بود و اغلب آثار کپى برداری بود. 
نســل جدیــد راه خودشــان را مى روند. بــا خوشــبینى معتقدم که 
مى تــوان منتظــر ادبیات ســینمایى و آثار اقتباســى درخشــان در آثار 

نسل آینده بود.

درباره این که قرار شده کوچه بن بست »لادن« به نام من تغییر کند اصلاً خبر نداشتم، خود آنها این تصمیم را گرفتند و من از این تصمیم شان بسیار 
متشکرم، اما خودم را در این حد نمى دانم.من یک آدم کاملاً معمولى هستم؛ کار خارق العاده ای نکرده ام. همیشه یک معلم بودم و علاقه مند.   و کارهای 

کوچکى که انجام داده ام، بالاخره هر کسى مى توانست انجام دهد.با این حال فکر مى کنم حرکت جالبى است، لااقل برای این که 
به خانم ها هم شأنى بدهند. همیشه این کار مردانه بوده، شاید حتى در کشورهای دیگر هم همین طور بوده است. بها دادن به 

خانم هایى که در هر زمینه ای کسى بودند و کاری کردند، حرکت بسیار خوبى است. درباره تغییر نام خیابان »عنصری« در منطقه 
۱۱ تهران به نام »استاد توران میرهادی« هم باید بگویم که ایشان را خیلى خوب مى شناسم و بسیار برای شان احترام قائل هستم. 

خدمتى که ایشان انجام دادند، خدمت فرهنگى بزرگى است. برای خانم میرهادی بسیار احترام قائل هستم و واقعاً حق شان بود.

 گفته های این زبان شناس پیشکسوت درباره خبر نام گذاری پنج خیابان تهران 
به نام زنان شهیر ایرانی در ایسنا

ژاله آموزگار: بها دادن به خانم هایی که کاری کرده اند اقدام خوبی است

 کتاب »پسا حقیقت« 
روانه بازار نشر شد

کتــاب »پســا حقیقــت« نوشــته »جیمزبال« 
روزنامــه نگار سرشــناس بریتانیایــى و برنده 
جایــزه پولیتزر، بــا ترجمه مســعود میرزایى 

منتشر شد.
ترجمه این کتاب که نحوه تســخیر جهان 
توســط اخبار جعلى و مبتذل را با مطالعه چند مورد عینى در اروپا و 
امریکا بررسى کرده، در چهار فصل و 11 گفتار توسط انتشارات روزنامه 

ایران روانه بازار کتاب شده است.
»قــدرت ابتــذال و دروغ«، »چــه کســانى دروغ و ابتذال را اشــاعه 
مى دهند؟«، »چرا مطالب دروغ و مزخرف تأثیرگذارند؟« و »چگونه 
جلــوی مطالــب دروغ و مزخرف را بگیریــم؟« عناوین اصلى فصول 
چهارگانه کتاب پسا حقیقت )جهان در تسخیر اخبار جعلى و مبتذل( 
هستند. جیمز بال در پیشگفتار کتاب، با اشاره به اینکه دیگر اصطلاح 
اخبار جعلى به تنهایى برای توصیف حجم عظیم مطالب مبتذل و 

مزخرف کفایت نمى کند، مى نویسد:
عواقب تولید و انتشار انبوه مطالب جعلى، مبتذل و مزخرف حتى 
برای رسانه های صادق و متعهدی که تلاش شان گزارش منصفانه و 
دقیق مســائل است نیز بسیار سنگین 
مى باشــد ،به گونه ای که ممکن است 
تلاش شــان ناکام بماند. دلیل آن هم 
روشــن اســت؛ فرهنــگ و هنجارهای 
حاکم بر چنین رســانه هایى که عمیقاً 
عادت کرده اند استدلال های مخالف 
و موافــق را به طــور متــوازن در مــورد 
یک موضوع پوشش دهند، نمى تواند 
از پــس تهاجــم همه جانبــه مطالب 
مزخــرف برآیــد. در واقــع کار جریــان 
اصلى رسانه ای برای مقابله با اشاعه 
دهندگان مطالب جعلى و مزخرف، مثل وارد شــدنِ با چاقو به یک 

جنگ مسلحانه تمام عیار است )ص 27(.
وی  با بررسى زمینه های به وجود آمدن چنین وضعیت آشفته ای، 
تأکید مى کند: سیاســتمداران عموماً به طور ناگهانى کذاب نشده اند. 
رســانه ها هم به طــور ناگهانــى به ســمت دروغ و دروغگویى متمایل 
نشــده اند و با وجود ادعاهای مطرح شــده، عامه مردم نیز احمق تر و 
سر به هواتر نشده اند، بلکه برعکس به طور میانگین توده های مردم 
امروز تحصیل کرده تر و آگاه تر از هر زمان دیگر هستند. پس چرا اکنون 

دروغ، ابتذال و مزخرف در حال ارتقا و استیلا است؟
نویسنده در فصول مختلف کتاب تلاش مى کند هم به این سؤال 
مهم پاســخ دهد و هم راهکارهای عملى برای مقابله با پدیده اخبار 
جعلــى و مبتذل ارائه کند، اما در عین حال اعتراف مى کند: واقعیت 

بسیار پیچیده تر از این حرف ها است.
 وی مى نویسد: این وضعیت بخوبى در یک ضرب المثل قدیمى 
بیان شــده اســت؛ »قبل از این کــه حقیقت بخواهــد چکمه هایش را 
بپوشــد، دروغ نیمى از جهان را طى کرده اســت.« هر آنچه که در این 
کتاب بیان شده در واقع این هشدار را به ما مى دهد که چرا فرایندهای 
کنترل واقعیت و اعتبارسنجى حتى وقتى با دقت کامل با هم تجمیع 
مى شوند، باز هم برای عقب راندن مطالب جعلى و مزخرف مشکل 

دارند و مدام در حال دست و پا زدن هستند)ص 329(.
مهدی شــفیعى مدیرمســئول روزنامه ایران نیــز در مقدمه ای که 
برای ترجمه فارســى این کتاب نوشــته، مقابله با اخبار جعلى را یک 
ضرورت فوری خوانده و تأکید کرده است: برای مقابله با پدیده اخبار 
جعلى که با ظاهری موجه و حتى فریبنده، کل نظام های دموکراتیک 
و جریــان اصلى رســانه ای را در جهــان در معرض تهدید قــرار داده، 
اقدام فوری و عاجل ضروری اســت ،ولى بدون تردید نحوه تنظیم و 
اعمــال مقــررات در این حــوزه، عاری از جنجال و ســر و صدا نخواهد 
بــود، چرا که سانســور برخط اخبار جعلــى که خود را به عنــوان اخبار 
واقعــى و اصیل جــا زده انــد، احتمالاً در ابتــدا عواقــب و بازتاب های 

منفى زیادی به  دنبال خواهد داشت.
وی افزوده است: برقراری تعادل و توازن حرفه ای، فنى و حقوقى 
در ایــن زمینه – مقابله با اخبار جعلى و فریبکارانه بدون لطمه زدن 
به اخبار واقعى ولى ناخوشــایند – مهم ترین چالش ســال های آینده 
خواهــد بود کــه برای  گــذار موفقیت آمیــز از آن همکاری رســانه های 
دولت هــا،  ارتباطــات،  و متخصصــان عرصــه  کارشناســان  اصیــل، 
سازمان های بین المللى و نهادهای غیردولتى و بویژه مراکز آموزشى 
و آکادمیک ضرورتى اجتناب ناپذیر است. »آلکس گیبنى« مستندساز 
برنده جایزه اســکار درباره کتاب پســا حقیقت گفته اســت: در عصـــر 
ترامپ اخبارجعلـــى و مبتذل مثل یـــک ویـــروس همه جـــا پخـــش 
مى شـــد. جیمـــز بـال در ایـن کتـــاب تلاش کـرده اســـت بـا حضـور در 
آلوده ترین مناطـــق، راهى بـرای متوقف کردن اشـاعه اخبارجعلـى و 
مبتـــذل در جهان پیـــدا کند. »آلن رُسبریجر« ســردبیر سابق روزنامه 
گاردین نیز در اظهارنظری »پسـاحقیقت« را یـک کتـاب مهم خوانده  
اســت که در بهتریـــن زمـــان ممکن و توســـط یکــى از تیزهوش ترین 
و خـــوش فکرتریـــن روزنامـــه نـگاران عصـــر جدید به رشـــته تحریـر 
درآمده اســـت. چاپ نخســت کتاب پســا حقیقت )جهان در تسخیر 
اخبارجعلى و مبتذل( در 412 صفحه و به قیمت 85 هزار تومان هم 

اکنون در دسترس علاقه مندان قرار گرفته است.

می نویسم پس هستم...
مــا آدم هــا از هــر آدمــى، شــغلى یا 
موقعیتــى، تصویــری در ذهــن خود 
داریم. بــرای مثال اگر بگویند فلانى 
نویســنده اســت، تصویــری در ذهن 
مــن و شــما شــکل مى گیــرد؛ البتــه 
تصویر ذهنى هر کدام از ما متفاوت 

با دیگری است.
راســتى اولیــن نویســنده ای که به  
ذهن شــما مى آید، چه کسى است؟ 
مهــدی آذریزدی؟ هوشــنگ مرادی 
کرمانى؟ شل سیلور استاین؟ هانس 
کریســتین اندرســن؟ راســتى دلتــان مى خواهد نویســنده 

شوید؟ مى دانید برای نویسنده شدن چه باید کرد؟
ë بیشتر و بیشتر بخوانید

یکــى از روش هــا خوانــدن اســت؛ چــون هرقدر بیشــتر 
کتــاب خوانــده باشــید بــه همــان نســبت معنــى کلمه هــا 
و جــای بــه کار بــردن آنهــا را بهتــر مى دانیــد. بنابرایــن، 
اولیــن قــدم بــرای نویســنده شــدن، خوانــدن کتاب هایــى 
اســت که مناســب ســن شــما باشــند و بهتر اســت تا وقتى 
خودتــان، چگونگى انتخاب کتاب خوب را یــاد نگرفته اید، 
 از پــدر و مــادر یــا بزرگ تری کــه در ایــن کار مهــارت دارد، 

کمک بگیرید.
ë بیشتر و بیشتر بنویسید

ماهرشــدن در هــر کاری به تمرین نیــاز دارد. بى گمان 
نویسنده شدن هم، جدای از این قاعده کلى نیست؛ پس 
بهتر اســت یک سررســید یا یک دفتر زیبا داشــته باشید و 
هر روز، خاطرات و اتفاقات روزانه را در آن بنویسید. البته 
پیــش از آنکــه بخواهید در ارتبــاط با موضوعى بنویســید 
باید بــه گردآوری اطلاعات بپردازیــد؛ بنابراین مى توانید 
کتــاب بخوانیــد یــا با پــدر و مــادر و دوســتان خــود درباره 

موضوع مورد نظر صحبت کنید.
ë بیشتر و بیشتر ببینید

برای نویسنده شدن باید »خوب« ببینید. اصلًا لازم است 
روی همه چیــز ذره بیــن بگذاریــد و هرچیز را از قســمت های 
مختلــف آن ببینیــد؛ یعنــى خوب، بد، زشــت، زیبــا، دروغ و 

راست هر ماجرایى را درست و دقیق بررسى کنید.

راســتى دیــدن فیلــم و پویانمایــى هم به شــما خیلى 
کمــک مى کند. اصلًا دیــدن هر فیلم، مثــل کلاس درس 
و شــکل دیگــری از نوشــتن اســت. پــس، با کمــک مامان 
و بابــا، فیلم هــا یــا کارتون هــای خــوب را انتخــاب کنیــد و 
ببینید. راستى مى دانید که از روی خیلى از کتاب ها، فیلم 

مى سازند؟
ë نویســـــــــــنده مورد علاقه تان را الگو قرار دهید

باشــید،  داشــته  دوســت  را  داســتان  خوانــدن  اگــر 
پــس  داریــد  هــم  موردعلاقــه ای  نویســنده  حتمــاً 
مى توانیــد همــان نویســنده را الگــوی خــود در نوشــتن 
قــرار دهیــد. مثــلًا اگــر ســیلور اســتاین یــا رولــد دال را 
دوســت داریــد مى توانیــد چنــد داســتان کوتــاه، شــبیه 
داستان های شــان بنویســید. این کار شما، مشق نوشتن 
کــه دیگــران  ایــن ماجــرا هــم نباشــید  اســت. نگــران 
 شــما را پیــرو نویســنده دیگــری بدانند بــه این خاطر که 

کم کم، شیوه نوشتن خودتان را پیدا مى کنید.

یادداشت

ابراهیم فروزش
 فیلمنامه نویس 
و کارگردان

چرخ و 
فلک

زهره نیلی
روزنامه نگار

شماره جدید »نمایش  شناخت« منتشر شد

پرونده ای برای اجراگفتار
شماره یازدهم فصلنامه »نمایش  شناخت« با طراحى و 
گرافیک متفاوتى نسبت به گذشته و شکل و شمایلى تازه 
روی پیشــخوان کتابفروشــى ها قرار گرفته است. سرمقاله 
این شــماره را جمشــید ملک پور نوشــته با عنوان »تئاتر و 
انقــلاب هوش مصنوعــى« و در این ســرمقاله از تأثیرات 
فزاینده و هولناک فضای مجازی و دیجیتالیسم بر آینده 
زندگى بشر و به تبع آن بر هنر تئاتر سخن گفته است. این 
شــماره هم مانند شماره های پیشــین با یک پرونده ویژه 
آغاز مى شــود که این بار به موضــوع »پرفورمنس لکچر« 
یــا بــه تعبیری »اجــرا گفتــار« اختصاص یافتــه که حاوی 
مطالــب متعــددی در رابطــه با ایــن فرم تئاتــری مدرن 
اســت که چنــدان در ایران به آن پرداخته نشــده اســت. از جملــه مطالب این 
پرونده مى توان به ترجمه مقاله ای تحت عنوان »وقتى فرم شروع به صحبت 
مى کنــد...« کــه ســحر مشــکین قلــم نوشــته  و آذیــن محمــد على دانشــجوی 
دکتــرای تئاتر در دانشــگاه ســوربن هم در یادداشــتى به این موضــوع پرداخته 
اســت. از دیگر مقالات ترجمه شــده دیگر مى توان به »مقدمه ای بر اجرا گفتار 
آمــوزش«  حــوزه  در  تئاتــر  کارکــرد  و 
بنى جمالــى  بهــار  کــه  کــرد  اشــاره 
آن  ترجمــه  بــه  امینــى  رحمــت  و 
اســتادیار  گنجــه  آزاده  پرداخته انــد. 
دانشــگاه  نمایشــى  هنرهــای  گــروه 
تهــران نیــز در یادداشــتى بــا عنــوان 
»لکچــر پرفورمانــس- دســتاوردهای 
از  ترکیــب«  یــک  برابری خواهانــه 
زاویــه دیــدی متفــاوت بــه تحلیــل و 
تبیین این فرم نمایشــى پرداخته  اند. 
»دیالــوگ« یکــى دیگــر از بخش های 
ثابت نشــریه نمایش شــناخت اســت 
کــه به گفت و گو بــا کارورزان مهم تئاتر ایران و جهــان اختصاص دارد و در این 
شــماره محسن یلفانى نمایشنامه نویس صاحب سبک ایرانى پس از مدت ها 
دوری از گفت و گو با نشــریات تئاتری کشــور، به سؤالات نمایش شناخت پاسخ 
داده است. از دیگر نکات جالب توجه در رابطه با این مصاحبه که توسط نظر 
احمدی ســردبیر مجله انجام گرفته، پرداختن به تئاتر دهه چهل و بخشــى از 
زندگى هنری یلفانى اســت که کمتر درباره آن سخنى گفته شده است. دومین 
گفت و گوی این بخش توســط آییــن قبادی با یونا هرهوروک مترجم شــناخته 
شــده ادبیات نمایشــى لهســتان صورت گرفته کــه اطلاعات دســت اولى را در 
رابطــه با تاریخچــه ترجمه ادبیات نمایشــى ایــران در این کشــور و تلاش های 
خانــم هرهــوروک در زمینــه ترجمــه متــون تئاتری مــا بویژه آثار غلامحســین 
ســاعدی، در اختیار خواننده ایرانى قرار مى دهد. گفتنى  اســت شماره یازدهم 
فصلنامه نمایش شناخت در215صفحه و با قیمت 60هزار تومان در دسترس 
علاقه مندان قرار گرفته و همچنین علاقه مندان به خرید اینترنتى این نشــریه 
هــم مى توانند با توجه به شــرایط خــاص فعلى و محدودیت هــای موجود در 
رابطه با بیماری کرونا، فصلنامه نمایش شناخت را از سایت سیبوک یا پیشگاه 

و نیز از طریق سایت کتابفروشى های پارت یا مولى تهیه کنند.

کتاب

پیشنهاد

احسان گرایلی 
کارگردان تئاتر

عکس نوشت
مقبرة الشعرا که از آن به عنوان آرامگاه استاد شهریار 

هم یاد مى شود یکى از نمادها و مکان های فرهنگى تبریز 
است که گرفتار وضعیت نامطلوبى شده است. این 

مکان فرهنگى محل دفن ۴۰۰ نفر از بزرگان شعر و ادب 
از جمله استاد شهریار، اسدی طوسى، قطران تبریزی، 

همام تبریزی، خاقانى شروانى و میرزا طاهر است و 
یکى از جاذبه های فرهنگى - گردشگری تبریز به شمار 

مى آید. طى هشت سال گذشته این مقبره پشت حصار 
سازه های فلزی و سیمانى گرفتار شده و در حال فرسوده 

شدن و تخریب است.
/خبرگزاری صدا و سیما

نیما شاه میری

نــــگاره
ولوم گرما بالاست

ë خبرها

آرین رضایى کارگردان و نویسنده تئاتر در صفحه اینستاگرام خود خبر از شرکت 
در وبینــاری به دعــوت کمپانــى شــهروندان مقوایى داده اســت: »و بــا میزبانى 
آدریان  جکســون ؛ نخســتین مترجم کتاب های آگوســتوبوال به زبان انگلیسى و 
مدیــر هنری کمپانى بــا محوریت تجربه اجراهای تعاملــى در ایران و در تاریخ 
 cardbord :چهارشــنبه 2۴ تیــر ماه  ســاعت 21:30 در یوتیوب  و لایو  فیس بــوک

citizensبرگزار مى شه و نسخه ضبط شده هم در یوتیوب  و وب سایت کمپانى بارگذاری  مى شه«
اما حســن معجونى کارگردان و بازیگر تئاتر و سینما هم در صفحه شخصى 
خــود با آغاز هفتاد و چهارمین دوره جشــنواره کن، فیلــم »جاده خاکى« به 
نویســندگى و کارگردانــى پناه پناهى اولین نمایــش جهانى خود را در بخش 
»دو هفتــه کارگردانان« این جشــنواره تجربه خواهد کرد. حســن معجونى، 
پانتــه آ پناهى ها، رایان ســرلک، امین ســیمیار و بهــرام ارک بازیگران اصلى 

اولین فیلم پناه پناهى هستند و مستانه مهاجر تهیه کنندگى آن را بر عهده داشته است.
ســیما تیرانــداز بازیگــر تلویزیون، تئاتر و ســینما هم خبر از پایان نقشــش در ســریال »دراکولا« داد: 
»خداحافظ دراکولا... جای بهنام جان تشــکر و نیما جان شــعبان نژاد خالى است. دم همه عوامل 
پشت صحنه گرم که زحمت کشیدن تا ما دیده بشیم. ممنون از شما تماشاگران محترم که همراه 

ما بودید.«

ë :چهره ها

شــهرزاد عبدالمجید:  من شرایط زدن واکســن فایزر یا سینوفارم را داشتم که 
بزنم. مى تونســتم مثل عزیزانى باشــم کــه رفتند در خارج از ایران و واکســن 
زدنــد اما برگشــتم ایــران و با توجه به اینکه شــرایط زدن واکســن در ترکیه رو 
داشــتم خواســتم جدا از شــما عزیزان و مردم وطنم نباشــم و با شما همراه 
باشــم... پــس لطفــاً کمتر قضاوت کنید. اون دســته از کســانى کــه گفتید پول 
گرفتیم خدمتتون عرض کنم خیر قرونى برای اینکار و به قول شــما تبلیغش در جیب ما نرفته 
خیالتان راحت که مطمئن باشــید برای هدف خوب و درســت از جونم برای وطنم مى گذرم اما 
برای پول، خیر... این حرف ها و کلى حرف های دیگه در دلم مونده بود که خواستم بعد از زدن 
دوز دوم واکسن خدمتتون بگم و به عنوان یک آدم فقط و فقط خواستم برای مردمم اطمینان 

خاطری باشم همین و بس.

مســعود ملک یــاری: »بزرگ قد یــک دکمه«، برنــده جایزه فــلان )جایزه 
بین المللى ســیبا( شــد، بــه زبان های فــلان و بهمان ترجمه شــد و... بله 
هــر نویســنده ای بویژه ما کــه این همه رنجــور و دلمرده ایــم از این خبرها 
خوشــحال مى شــود ولى برای من چند لحظه بیشــتر دوام ندارد. از جایى 
بــه بعد حتى چــاپ کتاب هم دیگر خوشــحالم نمى کند چــون پى گنجى 
بزرگتــرم؛ آدم هــا. و امــا دربــاره جایــزه ، خوشــحالم که بــه نمایندگى از ایــن گروه نامــم را اعلام 
کردند و بهانه ای برای کار بیشــتر به ما دادند. ســپاس ویژه از سباستیائو پئیشوتو که همکاری با او  

تجربه ای بى نظیر بود و تصاویرش شگفت انگیز

مهــدی یزدانــى خرم: و بــاز هــم قــاب کاوه گلســتان... خون روان شــده بر 
آسفالت که گل هم بر آن گذاشته شده. ردی طولانى که منشأ اش احتمالًا 
پشــت انبوهى اســت که در پیشــانى قاب مى بینیم و ادامــه اش به انتهای 
عکس رســیده. آنری کارتیه برســون معتقد بود عکاس باید بتواند لحظه 
نهایــى و آنــى ای را که هر عکس از جمله عکس هــای خبری مى توانند در 
خــود حفــظ کنند، ثبت کند. لحظــه ای که بیننده با اتفاقــى تکان دهنده و عمیــق در قاب مواجه 

مى شود و کاوه گلستان این صدای برسون را به خوبى دریافت.

هنرمنــدان در فضــای مجــازی نظریــات مختلفى را بــا مردم به اشــتراک 
مى  گذارند از خبر کارهای جدید تا نظرشان در مورد واکسن. روز گذشته 

تولد ناصر تقوایى بود به همین مناســبت رضا درمیشــیان، منیژه 
حکمــت، هانا کامــکار، پانتــه آ پناهى هــا، على شــادمان، هدیه 
تهرانى، بهمن فرمان آرا، اوکتای براهنى، حامد بهداد، محســن 

قرایى، پدرام شریفى، باران کوثری، مارال بنى آدم، مهناز افشار، 
تولــد کارگــردان »ناخــدا خورشــید«، »کاغذ بى خــط« را تبریک 

گفتند. 
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پسـاحقیقت یـک کتـاب مهم اسـت که 
در بهتریـن زمـان ممکن و توسـط یکی 
فکرتریـن  خـوش  و  تیزهوش تریـن  از 
روزنامـه نـگاران عصـر جدید به رشـته 

اسـت.  تحریـر درآمده 
آلن رُسبریجر- سردبیر سابق گاردین

در عصـر ترامپ اخبارجعلـی و مبتذل مثل 
یـک ویـروسِ همه گیـر در همه جـا پخـش 
می شـد. جیمـز بـال در ایـن کتـاب تلاش 
آلوده تریـن  در  حضـور  بـا  اسـت  کـرده 
مناطـق، راهی بـرای متوقف کردن اشـاعه 
اخبارجعلـی و مبتـذل در جهان پیـدا کند.
آلکس گیبنی- مستندساز برنده جایزه اسکار

مؤسسهیانتشاراتیروزنامهی

مترجم: مسعود میرزایی

جیمــز بال

با مقدمه ای ازمهدی شفیعی مدیرمسئول روزنامه ایران

 جهان در تســـخیر
 اخبارجعلی و مبتذل


